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EKSPOZICIJŲ ĮRENGIMO DARBAI
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1. [bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc137194947][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – Lietuvos nacionalinis dailės muziejus, juridinio asmens kodas 190756087,  adresas Didžioji g. 4, Vilnius darbo laikas pirmadienį–ketvirtadienį nuo 8:30 iki 17:30; penktadienį nuo 8:30 iki 16:15; pietų pertrauka nuo 12:15 iki 13:00. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalog CPO LT, nes Muziejus, kaip perkančioji organizacija, planuoja įsigyti specializuotus remonto darbus – ekspozicinių sienų montavimą iš aliuminio profilių ir MDF plokščių, kurie yra integrali parodų įrengimo dalis. Šie darbai: yra glaudžiai susiję su konkrečiais parodų ekspozicijų projektiniais sprendiniais; reikalauja individualaus pritaikymo konkrečioms ekspozicijų erdvėms, ko negali užtikrinti standartizuotos paslaugos ar sprendiniai siūlomi per CPO LT katalogą. 
1.3. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.4. Šiame pirkime taikomi aplinkos apsaugos kriterijai (žaliųjų pirkimų reikalavimai). Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 patvirtintą „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“ 4.4.4 punkto 4.4.4.3. papunkčiu  tikrinama sutarties vykdymo metu (2 priedo „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“);
1.5. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.6. Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.7. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.8. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.9. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. 
2. [bookmark: _Toc137194948]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija Lietuvos nacionalinio dailės muziejaus (toliau - Užsakovas) Nacionalinės dailės galerijos (Konstitucijos pr. 22, Vilnius) padalinyje rengiamoms parodoms „Šiaurės atmintis“ ir „Sibiro tremtiniai“ perka ekspozicijų įrengimo darbus. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede. Pirkimo BVPŽ BVPŽ 45421141-4. Darbų atlikimo terminas nuo 2025 m. spalio 6 d. iki 2025 m. spalio 24 d.
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
3. [bookmark: _Toc137194949]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.2. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. 
3.3. Tiekėjams nustatomi reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties reikalavimams. 
4. [bookmark: _Toc137194950]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
[bookmark: _Toc198804532][bookmark: _Hlk202800731]4.1. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jei bus tenkinama (-os) VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1 punkte; 2 punkte; 3 punkte nurodytos sąlygos; Tiekėjas turės pateikti laisvos formos atitikties deklaraciją (priedas 6-7)  dėl atitikties VPĮ 45 straipsnio 21 dalies 1, 2, 3  punktams.

5. [bookmark: _Toc137194951]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1.	CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas:

5.1.1.	tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų Pirkimo sąlygų 4 priedą „Pasiūlymo forma“;
5.1.2.	Užpildyta ir pasirašyta Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija (7 priedas).
5.1.3. Užpildyta ir pasirašyta Deklaracija dėl aplinkosaugos priemonių laikymosi (8 priedas)
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio.
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM.


[bookmark: _Toc137194952]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc137194953]Pasiūlymų vertinimas

7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų priede 4.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc137194954]8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede. 





Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 

	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	

	1. 
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas


	Įrodančių dokumentų nereikalaujama. 

Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų.


	2. 
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas


	Įrodančių dokumentų nereikalaujama. 

Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų


	3. 
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas


	Įrodančių dokumentų nereikalaujama. 

Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų


	4. 
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas



	Įrodančių dokumentų nereikalaujama. 

Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų





__________


[bookmark: _Hlk209535113]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi.
2. Reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų nėra nustatomi.
3. Tiekėjams keliami reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos užtikrinimo priemonių taikymo:


	Tiekėjams keliami reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos užtikrinimo priemonių taikymo

	3.1.
	Atlikdamas ekspozicijų įrengimo darbus tiekėjas turės taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos užtikrinimo priemones:

3.1.1. ekspozicijų įrengimo metu susidariusios atliekos (medienos, metalo ir kt.) privalo būti rūšiuojamos ir perduodamos atliekų tvarkytojui, turinčiam teisę jas perdirbti ar panaudoti;



3.2.2. pagamintos įrangos paviršiams dengti naudojamuose produktuose:
- neturi būti pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet
kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: <...>;
- neturi būti daugiau kaip 5 proc. masės lakiųjų organinių junginių (LOJ);
- neturi būti chromo (VI) junginių;
- formaldehido išmetamieji teršalai neturi viršyti 0,05 ppm.

	[bookmark: _Hlk209535066]Su pasiūlymu tiekėjas pateikia deklaraciją, kad laikysis nustatytų aplinkosaugos priemonių (nurodytų 3.1.1 ir 3.2.2) sutarties vykdymo metu.

3.1.1. Sutarties vykdymo metu tiekėjas, turės pateikti atliekų tvarkymo sutartis arba perdavimo aktus.



3.2.2. Sutarties vykdymo metu tiekėjas, prieš naudodamas produktus paviršiams dengti, turės pateikti atitiktį aplinkos apsaugos kriterijams pagrindžiančius dokumentus.

a) Ekologinis ženklas European Ecolabel arba Nordic Swan, arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, kad paviršiams naudojamuose produktuose nėra/neviršija reikalavime nurodytų medžiagų, arba 
b) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma arba 
c) gamintojo techniniai dokumentai, arba 
d) saugos duomenų lapas, arba 
e) gamintojo ar tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), arba f) kiti lygiaverčiai įrodymai


	




[bookmark: ketvpriedas][bookmark: _Toc85439812]________________


Pirkimo sąlygų 3 priedas „Techninė specifikacija“ PDF formatu

[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA



Pateikiama atskiru PDF dokumentu

_________


[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_2][bookmark: _Hlk86825377][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc48053189][bookmark: _Toc85706892][bookmark: _Hlk209447594]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymo forma“

Lietuvos nacionaliniam dailės muziejui
Didžioji g. 4, Vilnius
PASIŪLYMAS
Ekspozicijų įrengimo darbai
____________ Nr.______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tiekėjų grupė, surašomi visi partnerių pavadinimai/
	


	Tiekėjo kodas /Jeigu dalyvauja tiekėjų grupė, surašomi visi partnerių kodai/
	

	Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja tiekėjų grupė, surašomi visi partnerių adresai/
	


	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	El. pašto adresas
	



Pastaba. Lentelės žemiau pildomos, jei tiekėjas ketina pasitelkti subtiekėją ir pridedami įrodantys dokumentai, kad sutarties vykdymo metu ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi, ištekliai tiekėjui bus prieinami.

Ūkio subjektai, kurių pajėgumais nesiremiama:
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, įmonės kodas, adresas
	Numatomos subtiekėjui pavesti paslaugos
	Įsipareigojimų dalis proc. (nurodant konkrečius pagal pirkimo sutartį prisiimamus įsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti subtiekėją (-us)

	
	
	
	



Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi:
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, įmonės kodas, adresas
	Numatomos subtiekėjui pavesti paslaugos
	Įsipareigojimų dalis proc. (nurodant konkrečius pagal pirkimo sutartį prisiimamus įsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti subtiekėją (-us)

	
	
	
	




Ūkio subjektai kvazisubtiekėjai (specialistai, kurie nėra tiekėjo darbuotojai, tačiau jie bus įdarbinti laimėjimo atveju):
	Eil. 
Nr.
	Kvazisubtiekėjo pavadinimas
	Susitarimas dėl darbo santykių su kvazisubtiekėju sukūrimo tiekėjo pasiūlymą pripažinus laimėjusiu, kuriame apibūdintos kvazisubtiekėjo funkcijos  (numatomos teikti paslaugos) vykdant pirkimo sutartį.

	

	
	


Pastaba. Jeigu tiekėjas nenurodo kvazisubtiekėjų ir kitų ūkio subjektų (kurių pajėgumais remiamasi arba nesiremiama), laikoma, kad kvazisubtiekėjai nėra pasitelkiami.

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis sąlygomis nustatytomis:
1. skelbime CVP IS ir šio konkurso sąlygomis, nustatytomis šiuose pirkimo dokumentuose;
1. kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

Mes siūlome:
PASIŪLYMO KAINA

Į pasiūlymo kainą neturi būti įskaičiuotos Užsakovo teikiamos medžiagos:  

- Octanorm aliuminio profilis (tiekia užsakovas) iš kurio pagaminamas karkasas; 
- ant Octenorm aliuminių profilių montuojamų MDF plokštes;
- dažai (tiekia užsakovas).

 - Jeigu pasiūlyme nurodyta kaina išreikšta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytų žodžiais, teisinga laikoma kaina, nurodytos žodžiais.
- Visos pasiūlyme nurodytos kaina (ir jų sudėtinės dalys) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 

	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Kaina Eur be PVM 

	1.

	Didžiosios salės perkamų darbų sąrašas


	1.1.
	Parodos statinys 01 (kiekiai pagal TS pateikiamus brėžinius)
	

	1.2.
	Parodos statinys 02 (kiekiai pagal TS pateikiamus brėžinius)
	

	1.3.
	Parodos statinys 03 (kiekiai pagal TS pateikiamus brėžinius)
	

	1.4.
	Parodos statinys 04 (kiekiai pagal TS pateikiamus brėžinius)
	

	1.5.
	Parodos statinys 05 (kiekiai pagal TS pateikiamus brėžinius)
	

	2. 
	Centrinio holo perkamų darbų sąrašas

	2.1.
	Sienos A1-A6
	

	2.2.
	Siena B1
	

	2.3.
	Esamų sienų dažymas (24 kv. m.)
	

	2.4.
	Lubų dažymas (11 kv.m.)
	

	Viso be PVM
	

	21 proc. PVM
	

	Iš viso Eur su PVM
	





	Pasiūlymas galioja  iki 2025 m. _____________       mėn. ________ d.

Pastaba. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jeigu tiekėjas nenurodo pasiūlymo galiojimo termino, laikoma, kad pasiūlymas galioja 90 kalendorinių dienų


	
	
	
	
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas) 
	
	(Vardas ir pavardė) 
	



__________


[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]





Pirkimo sąlygų 5 priedas „Sutarties projektas“

DARBŲ PIRKIMO SUTARTIS 
Nr. D-                  /2025(4.89)



20____-___-___ Nr. ___________
Vilnius



Lietuvos nacionalinis dailės muziejus (toliau – Užsakovas), atstovaujamas generalinio direktoriaus Arūno Gelūno, veikiančio pagal nuostatus toliau vadinama Užsakovu, ir

[įrašyti sutarties šalies pavadinimą], atstovaujama [įrašyti pareigas, vardą, pavardę], veikiančio pagal [įrašyti atstovavimo pagrindą], toliau vadinama Rangovu, (jei tai ūkio subjektų grupė – atitinkami duomenys apie kiekvieną partnerį), toliau kartu šioje pirkimo sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, 
vadovaudamiesi  atnaujinto varžymosi [įrašyti numerį] rezultatais, sudarė šią pirkimo sutartį, toliau vadinama Sutartimi.
  
I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Rangovas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis suteikti Užsakovui ekspozicijų įrengimo  darbus, atlikus skelbiamą apklausą Nr. ___________  (toliau – Darbai). Išsamus konkrečių Darbų aprašymas ir kiti reikalavimai vykdomiems darbams nustatyti Sutarties priede Nr. [_] „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija) ir Sutarties priede Nr. [_] „Pasiūlymas“.
1.2. Darbų atlikimo terminai: nuo 2025 m spalio 6 d. iki 2025 m. spalio 24 d.

II. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi [įrašyti]Tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM, nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytą Paslaugų kiekį ir (ar) apimtį. , PVM sudaro__________ EUR. Sutarties kaina yra _____EUR su PVM.
2.3. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas fiksuotas kainos apskaičiavimo būdas.
2.4. Darbai finansuojami Lietuvos Respublikos kultūros ministerijos lėšomis.
2.5. Darbų kaina (įkainiai), nurodyta 2.1 p. yra galutinė ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas.
2.6.  Sutarties kaina dėl kainų lygio pokyčio ar pasikeitusio PVM nebus perskaičiuojama.
2.8. Užsakovas atsiskaito su Rangovu už atliktus darbus ne vėliau kaip per 30 k. d. nuo Paslaugų perdavimo akto pasirašymo dienos ir  Sąskaitos gavimo dienos.
2.9. Rangovas sąskaitas faktūras teikia tik elektroniniu būdu. Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis (https://sabis.nbfc.lt/).
2.10. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedime, Užsakovui atlikus mokėjimus pagal Sutartį, įmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems įsiskolinimams pagal Sutartį, antrąja eile – delspinigiams apmokėti (jeigu jie buvo priskaičiuoti pagal Sutartį), trečiąja eile – palūkanoms apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį).
2.11. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, įskaitant reikalavimo teisę į Užsakovo mokėtinas sumas, be išankstinio Užsakovo rašytinio sutikimo. Be Užsakovo išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento.

III. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. Užsakovas įsipareigoja:
3.1.1. suteikti Rangovui visą informaciją, reikalingą Sutartyje numatytiems darbams atlikti;
3.1.2. vykdyti atliekamų darbų priežiūrą;
3.1.3. priimti tinkamai ir kokybiškai atliktus darbus;
3.1.4. už kokybiškai ir laiku atliktus darbus sumokėti Rangovui šioje Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais pagal pateiktas PVM (rašyti jeigu Rangovas yra PVM mokėtojas) sąskaitas faktūras.
3.2. Rangovas įsipareigoja:
3.2.1. darbus atlikti tinkamai, kokybiškai ir laiku, pagal Sutartyje ir (ar) Architektūriniame projekte/ techninėje specifikacijoje  nurodytus reikalavimus;
3.2.2. darbus atlikti vadovaujantis normatyvinių statybos techninių reglamentų ir techninių normatyvų reikalavimais;
3.2.3. darbų zonoje užtikrinti saugias darbo sąlygas;
3.2.4. atlyginti Užsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo;
3.2.5. jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Užsakovui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Užsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad Sutartį vykdo tik tokią teisę turintys asmenys;
3.2.6. Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu jis ir (ar) jo pasitelkiami subrangovai naudos medžiagas, atitinkančias Skelbiamos apklausos Nr. ______________ sąlygų 2 priede tiekėjams keliamus reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos užtikrinimo priemonių taikymo.

IV. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

4.1. Kiekvienu atveju Rangovui praleidus bet kurios prievolės įvykdymo terminą, nustatytą šioje Sutartyje, Rangovas moka Užsakovui 0,02 procento delspinigius nuo pradinės Sutarties vertės už kiekvieną uždelstą dieną.
4.2. Uždelsus laiku atsiskaityti už atliktus darbus, Užsakovas Rangovui reikalaujant moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną vėlavimo dieną. Šalys susitaria, kad šiuo atveju palūkanos nemokamos.
4.3. Jei Rangovas nekokybiškai atlieka Sutartyje numatytus darbus, Užsakovas surašo Sutarties pažeidimo aktą. Šio akto pagrindu Užsakovas taiko Rangovui 3 procentų dydžio baudą už kiekvieną pažeidimo atvejį. Nustatytus pažeidimus Rangovas privalo pašalinti savo sąskaita.
4.4. Rangovui pagal Sutartį priskaičiuoti delspinigiai ir (ar) baudos  gali būti išskaičiuojami iš Užsakovo mokėtinų sumų Rangovui. Delspinigių ir baudų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti prisiimtus įsipareigojimus.
4.5. Rangovui nesilaikant Sutarties punkte 3.2.6. nurodytų reikalavimų, Rangovas sumoka Užsakovui 100 eurų baudą.
4.6.. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.

V. SUBRANGA

5.1 Rangovas, vykdydamas sutartinius įsipareigojimus, turi teisę pasitelkti subrangovus Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 88 straipsnio nustatyta tvarka. Už subrangovų, jeigu jie Pirkime nustatytais pagrindais yra pasitelkiami, atliktus Darbus, jų kokybę ir/ar padarytą žalą atsako Rangovas.
5.2. Subrangovai, kurie yra pasitelkiami: [įrašomi tiekėjo pasiūlyme nurodyti subrangovai jeigu jie žinomi sutarties sudarymo metu, arba nurodyti, kad Subrangovai nepasitelkiami].
5.3.Jei Rangovas pageidauja pasitelkti subrangovus po Sutarties pasirašymo, jis teikia rašytinį prašymą Užsakovui, nurodydamas pasitelkiamus subrangovus, pagrindžia subrangovų pasitelkimo poreikį, jų pašalinimo pagrindų nebuvimą (jei taikoma), taip pat pateikia dokumentus pagrindžiančius subrangovų atitiktį keliamiems kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma). Užsakovas prašymą tenkina arba pateikia argumentuotą atsisakymą prašymą tenkinti per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo pateikimo.
5.4.Subrangovų keitimo tvarka: subrangovai gali būti keičiami Rangovo prašymu subrangovui bankrutavus, atsisakius vykdyti sutartinius įsipareigojimus ar dėl kitų svarbių priežasčių. Subrangovai, kurių pajėgumais Rangovas remiasi dėl jų atitikimo nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams (jei taikoma), gali būti keičiami kitais tik tuo atveju, jei nauji subrangovai atitinka ne mažesnius kvalifikacijos reikalavimus nei buvo taikomi ankstesniems. Rangovas prašymą dėl Sutartyje nurodyto subrangovo keitimo kitu subrangovu Užsakovui pateikia raštu, nurodydamas keitimo priežastis. Kartu su prašymu Rangovas turi pateikti ir subrangovo raštą, kuriame subrangovas nurodo priežastį dėl kurios atsisako/nebegali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų. Kartu su informacija apie naujus subrangovus pateikiami ir subrangovų pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai. Subrangovo pakeitimas kitu subrangovu įforminamas pasirašant papildomą Šalių susitarimą prie Sutarties.
5.5.Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybę, išskyrus atvejus kai subranga negalima dėl pirkimo sutarties pobūdžio. Užsakovas per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie pasitelkiamą subrangovą gavimo dienos informuoja subrangovą apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę. Subrangovas, norėdamas pasinaudoti šia galimybe turi raštu informuoti 5.6. Užsakovą (kartu pateikdamas subrangos sutarties nuorašą) ir Rangovą. Tais atvejais, kai subrangovas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, prie šios Sutarties sudaromas trišalis susitarimas tarp Užsakovo, Rangovo ir subrangovo, kuriame  nustatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus ir kitas sąlygas, apimant bet neapsiribojant teise Rangovui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams.

VI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu.
6.2. Užsakovas, iš anksto įspėjęs Rangovą raštu, gali vienašališkai nutraukti Sutartį šiais atvejais:
6.2.1. kai Rangovas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį ir (ar) jos priedų reikalavimus;
6.2.2. jeigu Rangovas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą;
12.2.2. jeigu vėluoja atlikti Darbus daugiau nei 3 darbo dienas negu Sutartyje nustatytas Darbų  atlikimo terminas.
6.2.3. kai Rangovas perleidžia visus ar dalį įsipareigojimų pagal Sutartį be Užsakovo sutikimo; 
6.2.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba  įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
6.2.5. dėl kitokio pobūdžio Rangovo neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį;
6.2.6. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.
6.3. Rangovas, iš anksto įspėjęs Užsakovą raštu, gali vienašališkai nutraukti Sutartį, jei Užsakovas už tinkamai atliktus ir priimtus Darbus vėluoja atsiskaityti ilgiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjęs Užsakovą raštu prieš ne trumpesnį nei 30 (trisdešimties) dienų terminą, jeigu Užsakovas pažeidžia atsiskaitymo su Tiekėju terminus (išskyrus atvejus, kai Užsakovas naudojasi savo teise sulaikyti mokėjimus).
6.5. Šalis, ketinanti nutraukti Sutartį vienašališkai, privalo kitai Šaliai pateikti rašytinį įspėjimą ne vėliau nei 15 (penkiolika) kalendorinių dienų iki numatomo Sutarties nutraukimo dienos ir nustatyti protingą terminą Sutarties pažeidimui pašalinti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą protingą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo pranešime nurodyto termino pasibaigimo dienos.
6.6. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį.
6.7. Sutartis taip pat gali būti nutraukta kitais Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje nustatytais atvejais.


VII. KITOS SĄLYGOS

7.1. Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos.
7.2. Pirkimo dokumentai, Rangovo viešajam pirkimui pateiktas pasiūlymas yra neatskiriama šios Sutarties dalis.
7.3. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
7.4. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, Šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Užsakovo buveinės vietą.
7.5. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus Sutartyje esančią konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams.
7.6. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
7.7. Už sutarties vykdymą atsakingi asmenys:
7.7.1. Užsakovo už sutarties vykdymą atsakingas asmuo turintis teisę pasirašyti darbų perdavimo aktą yra Nacionalinės dailės galerijos direktorė Lolita Jablonskienė, el. p. lolita@ndg.lt; 0 5 2122888;
7.7. 2. Rangovo už sutarties vykdymą atsakingas asmuo [pareigos, vardas, pavardė, tel. nr.; el.p.]
7.10. Sutarties priedai:
7.10.1. Techninė specifikacija;
7.10.2. pirkimo dokumentai, Rangovo viešajam pirkimui pateiktas pasiūlymas.

VII. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI


	Užsakovas:
Lietuvos nacionalinis dailės muziejus
Įmonės kodas 190756087
PVM kodas: LT 907560811
Didžioji g. 4, LT-01128, Vilnius
Tel.: 8 5 260 80 30
El. p.: muziejus@lndm.lt
Banko kodas: AB SEB bankas 74000
A. s.: LT 75 7044 0600 0110 2511


Generalinis direktorius
Arūnas Gelūnas



___________________________ 
A.V.

	Rangovas:
Juridinio asmens pavadinimas
Kodas 00000000
Gatvės pavadinimas, LT-00000 miestas
Tel. (0 0)  000 0000
El. paštas čia įrašyti
A. s. LT00 0000 0000 0000 0000
Banko pavadinimas, kodas 00000



Juridinio asmens direktorius
A. V.


Vardas Pavardė
________________









Pirkimo sąlygų 6 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	NETAIKOMA

	

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA

	

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	NETAIKOMA
	

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11.
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	





Pirkimo sąlygų 7 priedas 
„Nacionalinio saugumo atitikties deklaracija“


VPĮ 45 str. 2¹ d. REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA

[pildo tiekėjas]
_____________________________________________________________________________________ 
(tiekėjo pavadinimas)

Lietuvos nacionaliniam dailės muziejui
_____________________________________________________________________________________ 

Aš, ______________________________________________________________________________________ , 
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) _________________________________________________________________________________________ ,
 (tiekėjo pavadinimas) 

dalyvaujantis (-i) Lietuvos nacionalinio dailės muziejaus  CVP IS vykdomame mažos vertės pirkime Ekspozicijų įrengimo darbai, pirkimo Nr. 739711, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

☐ tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys[footnoteRef:2] yra juridiniai asmenys, kurie nėra registruoti VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše2 nurodytose valstybėse ar teritorijose. (Specialiųjų sąlygų 4.1. p.) [2:  VPĮ 2 str. 151 d.: Kontroliuojantis asmuo – individualios įmonės savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime arba
 kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mažesnė kaip 10 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:
juridinių asmenų atveju – asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos įmonių grupių konsoliduotosios finansinės atskaitomybės įstatymą arba asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal kitų valstybių teisės aktus, įgyvendinančius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;
fizinių asmenų atveju – sutuoktiniai, tėvai ir jų vaikai (įvaikiai).] 


☐ tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys1 yra fiziniai asmenys, kurie nėra nuolat gyvenantys VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše2 nurodytose valstybėse ar teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę. (Specialiųjų sąlygų 4.1 p.)

☐ tiekėjo prekės/paslaugos nėra teikiamos iš VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše[footnoteRef:3] nurodytų valstybių ar teritorijų. (Specialiųjų sąlygų 4.1 p.) [3:  Nuoroda į teisės aktą, kuriame pateiktas valstybių ar teritorijų sąrašas: https://eseimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094/asr.
 Pažymėtina, kad prieš pateikiant deklaraciją tiekėjas privalo peržiūrėti oficialiame teisės aktų registre esantį ir galiojantį valstybių ar teritorijų sąrašą.] 


☐  prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė yra ar paslaugos teikiamos iš šio įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų; (Specialiųjų sąlygų 4.1. p.)

Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.

Suprantu, kad vadovaudamasi VPĮ 45 straipsnio 5 dalimi perkančioji organizacija, kilus abejonių dėl tiekėjo nurodytos informacijos teisingumo, bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 45 straipsnio 2 1 dalies reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

__________________________ 	________________________ 	                      _____________
(pareigos)                                                                (parašas)                                     (vardas ir pavardė)


Pirkimo sąlygų 8 priedas 
„Deklaracija dėl aplinkosaugos priemonių laikymosi“


DEKLARACIJA 
DĖL NUSTATYTŲ APLINKOSAUGOS PRIEMONIŲ LAIKYMOSI



_____________________________________________
(Juridinio asmens pavadinimas arba vardas, pavardė, jeigu tiekėjas fizinis asmuo)
__________________________________________
(data)
___________________________________________________
(vieta)


Patvirtinu, kad dalyvaudamas Lietuvos nacionalinio dailės muziejaus vykdomame pirkime Ekspozicijų įrengimo darbai, pirkimo Nr. 4647019, sutarties vykdymo metu laikysiuosi nustatytų aplinkosaugos priemonių (nurodytų  Skelbiamos apklauso sąlygų 2 priedo „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“ 3.1.1 ir 3.2.2) punktuose


	
	___________________________
(parašas)
	_________________________________
(juridinio asmens vadovo ar įgalioto asmens vardas, pavardė arba fizinio asmens vardas, jeigu tiekėjas fizinis asmuo pavardė)
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